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INFORMATION ON CONTRACTING STATES
US United States of America

The United States Patent and Trademark Office has informed the International Bureau of modifications
in its requirements as to the kinds of documents which may be transmitted by facsimile machine, as follows:

Does the Office accept the filing
of documents by means of

telecommunication (PCT Rule 92.4)? [No change]
Which kinds of documents All documents except the following: certified documents
may be so transmitted? including priority documents; documents needed to receive

an international filing date under PCT Article 11;
authorizations charging the basic national fee to a deposit
account; when necessary, a copy of the international
application for entry into the national phase; documents
directly related to a secrecy order.

Must the original of the document
be furnished in all cases? [No change]

[Updating of Annex B1(US) of the PCT Applicant’s Guide]

PROCESSING IN ELECTRONIC FORM OF INTERNATIONAL APPLICATIONS FILED ON PAPER:
NOTIFICATIONS BY RECEIVING OFFICES
EP  European Patent Organisation (EPO)

On 19 April 2006, the European Patent Office (EPO), in its capacity as receiving Office, notified the
International Bureau, in accordance with Section 705bis(a) of the Administrative Instructions under the PCT, that
it was prepared to process, keep and communicate to the International Bureau in electronic form international
applications originally received in paper form, with effect from 15 May 2006, as follows:

“As to means of transmittal from the Office to the International Bureau:

— viaasecure channel using SFTP (Secure FTP), which is using the SSH protocol and 1024 bit
encryption (see Annex F, section 5.2.2(a)(ii))

As to electronic document formats:

— PDF (see Annex F, section 3.1.2)
— TIFF (see Annex F, section 3.1.3.1)

As to electronic document packaging:
— WASP (Wrapped and Signed Package; see Annex F, section 5.2.2, and Figure 14bis)
As to the kinds of documents filed that are processed and kept by the Office in electronic form:

— international applications
— other documents”
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INFORMATIONS SUR LES ETATS CONTRACTANTS
US  Etats-Unis d’Amérique

L’Office des brevets et des marques des Etats-Unis a informé le Bureau international de modifications
concernant ses exigences relatives aux types de documents qui peuvent étre transmis par télécopieur, comme suit :

L’office accepte-t-il le dépot de
documents par des moyens de
télécommunication

(régle 92.4 du PCT)? [Sans changement]
Quels types de documents peuvent Tous les documents sauf les suivants : documents certifiés,
étre transmis par ces moyens? y compris les documents de priorité; documents nécessaires

a Iattribution d’une date de dépbt international
conformément a I’article 11 du PCT; autorisations de
prélever le montant de la taxe nationale de base sur un
compte de dépdt; lorsque cela est nécessaire, une copie de
la demande internationale pour I’ouverture de la phase
nationale; documents relevant directement d’un ordre de
maintien du secret.

L’original du document doit-il étre
remis dans tous les cas? [Sans changement]

[Mise a jour de I’annexe B1(US) du Guide du déposant du PCT]
TRAITEMENT SOUS FORME ELECTRONIQUE DES DEMANDES INTERNATIONALES DEPOSEES
SUR PAPIER : NOTIFICATION DES OFFICES RECEPTEURS
EP  Organisation européenne des brevets (OEB)

Le 19 avril 2006, I’Office européen des brevets (OEB), agissant en sa qualité d’office récepteur, a notifié
au Bureau international, en vertu de I’instruction administrative 705bis.a) du PCT, qu’il était dispose a traiter, a
conserver et a communiquer sous forme électronique les demandes internationales déposées sur papier a compter
du 15 mai 2006, comme suit :

“En ce qui concerne les moyens de transmission de I’office au Bureau international :

— par un réseau sécurisé utilisant SFTP (FTP sécurisé), a savoir, le protocole SSH et un chiffrement de
1024 bits (voir la section 5.2.2.a)ii) de I’annexe F)

En ce qui concerne les formats électroniques des documents :

— PDF (voir la section 3.1.2 de I’annexe F)
— TIFF (voir la section 3.1.3.1 de I’annexe F)

En ce qui concerne I’empaquetage électronique des documents :
— WAGSP (paquet compacté et signé; voir la section 5.2.2 et la figure 14bis de I’annexe F)

En ce qui concerne les types de documents déposés qui sont traités et conservés par I’office sous
forme électronique :

— demandes internationales
— autres documents”
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NOTIFICATIONS BY RECEIVING OFFICES OF INCOMPATIBILITY WITH NATIONAL LAWS
UNDER PCT RULE 20.8(a)

BE Belgium

During its thirty-fourth (15th ordinary) session, held in Geneva from 26 September to 5 October 2005, the
Assembly of the International Patent Cooperation Union (PCT Union) unanimously adopted, among others,
certain new provisions of Rule 20 of the PCT Regulations concerning the incorporation by reference of missing
parts or elements by a receiving Office. Amended Rule 20 will enter into force on 1 April 2007.

New Rule 20.8(a) states: “If, on October 5, 2005, any of Rules 20.3(a)(ii) and (b)(ii), 20.5(a)(ii) and (d),
and 20.6 are not compatible with the national law applied by the receiving Office, the Rules concerned shall not
apply to an international application filed with that receiving Office for as long as they continue not to be
compatible with that law, provided that the said Office informs the International Bureau accordingly by
April 5, 2006. The information received shall be promptly published by the International Bureau in the Gazette.”

The Intellectual Property Office (Belgium), in its capacity as receiving Office, has notified the
International Bureau of such incompatibility.

NOTIFICATIONS BY DESIGNATED OFFICES OF INCOMPATIBILITY WITH NATIONAL LAWS
UNDER PCT RULE 20.8(b)

CN China
LT Lithuania

During its thirty-fourth (15th ordinary) session, held in Geneva from 26 September to 5 October 2005, the
Assembly of the International Patent Cooperation Union (PCT Union) unanimously adopted, among others,
certain new provisions of Rule 20 of the PCT Regulations concerning the incorporation by reference of missing
parts or elements in respect of a designated Office. Amended Rule 20 will enter into force on 1 April 2007.

New Rule 20.8(b) states: “If, on October 5, 2005, any of Rules 20.3(a)(ii) and (b)(ii), 20.5(a)(ii) and (d),
and 20.6 are not compatible with the national law applied by the designated Office, the Rules concerned shall not
apply in respect of that Office in relation to an international application in respect of which the acts referred to in
Article 22 have been performed before that Office for as long as they continue not to be compatible with that law,
provided that the said Office informs the International Bureau accordingly by April 5, 2006. The information
received shall be promptly published by the International Bureau in the Gazette.”

The Offices (in their capacity as designated Offices) of the following States have notified the International
Bureau of such incompatibility:

CN China
LT Lithuania
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NOTIFICATIONS DES OFFICES RECEPTEURS RELATIVES A L’INCOMPATIBILITE AVEC LES
LEGISLATIONS NATIONALES EN VERTU DE LA REGLE 20.8.a) DU PCT

BE Belgique

Durant sa trente-quatriéme session (15° session ordinaire), qui s’est tenue a Genéve du 26 septembre au
5 octobre 2005, I’Assemblée de I’Union internationale de coopération en matiere de brevets (Union du PCT) a
adopté a I’'unanimité, entre autres, certaines nouvelles dispositions de la régle 20 du Réglement d’exécution du
PCT concernant I’incorporation par renvoi de parties ou d’éléments manquants par un office récepteur. La
régle 20 modifiée entrera en vigueur le 1° avril 2007.

La nouvelle régle 20.8.a) stipule : “Si, le 5 octobre 2005, I’une quelconque des régles 20.3.a)ii) et b)ii),
20.5.a)ii) et d), et 20.6 n’est pas compatible avec la législation nationale appliquée par I’office récepteur, la régle
concernée ne s’applique pas a une demande internationale déposée aupres de cet office récepteur tant qu’elle reste
incompatible avec cette législation, a condition que I’office en question en informe le Bureau international le
5 avril 2006 au plus tard. Le Bureau international publie a bref délai dans la gazette les informations recues.”

L’Office de la propriété intellectuelle (Belgique), en sa qualité d’office récepteur, a notifié au Bureau
international une telle incompatibilité.

NOTIFICATIONS DES OFFICES DESIGNES RELATIVES A L’INCOMPATIBILITE AVEC LES
LEGISLATIONS NATIONALES EN VERTU DE LA REGLE 20.8.b) DU PCT

CN Chine
LT Lituanie

Durant sa trente-quatriéme session (15° session ordinaire), qui s’est tenue a Genéve du 26 septembre
au 5 octobre 2005, I’ Assemblée de I’Union internationale de coopération en matiére de brevets (Union du PCT) a
adopté a I’'unanimité, entre autres, certaines nouvelles dispositions de la régle 20 du Reglement d’exécution du
PCT concernant I’incorporation par renvoi de parties ou d’éléments manquants en rapport avec un office désigné.
La régle 20 modifiée entrera en vigueur le 1% avril 2007.

La nouvelle régle 20.8.b) stipule : “Si, le 5 octobre 2005, I’'une quelconque des regles 20.3.a)ii) et b)ii),
20.5.a)ii) et d), et 20.6 n’est pas compatible avec la législation nationale appliquée par I’office désigné, la régle
concernée ne s’applique pas a cet office en rapport avec une demande internationale a I’égard de laquelle les actes
visés a I’article 22 ont été accomplis aupres de cet office tant qu’elle reste incompatible avec cette Iégislation, a
condition que I’office en question en informe le Bureau international le 5 avril 2006 au plus tard. Le Bureau
international publie a bref délai dans la gazette les informations regues.”

Les offices (en leur qualité d’offices désignés) des Etats suivants ont notifié au Bureau international une
telle incompatibilité :

CN Chine
LT Lituanie
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NOTIFICATIONS BY RECEIVING OFFICES OF INCOMPATIBILITY OF PCT RULE 26bis.3 WITH
NATIONAL LAWS

BE Belgium
FR France

During its thirty-fourth (15" ordinary) session, held in Geneva from 26 September to 5 October 2005, the
Assembly of the International Patent Cooperation Union (PCT Union) unanimously adopted, among others, new
Rule 26bis.3 of the PCT Regulations concerning restoration of the right of priority by a receiving Office. The
new Rule will enter into force on 1 April 2007.

New Rule 26bis.3(j) states: “If, on October 5, 2005, paragraphs (a) to (i) are not compatible with the
national law applied by the receiving Office, those paragraphs shall not apply in respect of that Office for as long
as they continue not to be compatible with that law, provided that the said Office informs the International Bureau
accordingly by April 5, 2006. The information received shall be promptly published by the International Bureau
in the Gazette.”

The Offices (in their capacity as receiving Offices) of the following States have notified the International
Bureau of such incompatibility:

BE Belgium
FR  France

NOTIFICATIONS BY DESIGNATED OFFICES OF INCOMPATIBILITY OF PCT RULE 49ter.1 WITH
NATIONAL LAWS

CA Canada
CN China
LT Lithuania

During its thirty-fourth (15th ordinary) session, held in Geneva from 26 September to 5 October 2005, the
Assembly of the International Patent Cooperation Union (PCT Union) unanimously adopted, among others, new
Rule 49ter.1 of the PCT Regulations concerning the effect of restoration of the right of priority by a receiving
Office on a designated Office. The new Rule will enter into force on 1 April 2007.

New Rule 49ter.1(g) states: “If, on October 5, 2005, paragraphs (a) to (d) are not compatible with the
national law applied by the designated Office, those paragraphs shall not apply in respect of that Office for as long
as they continue not to be compatible with that law, provided that the said Office informs the International Bureau
accordingly by April 5, 2006. The information received shall be promptly published by the International Bureau
in the Gazette.”

The Offices (in their capacity as designated Offices) of the following States have notified the International
Bureau of such incompatibility:

CA Canada
CN China
LT Lithuania



18/2006
4 May/mai 2006 PCT Gazette — Section IV — Gazette du PCT 12959

NOTIFICATIONS DES OFFICES RECEPTEURS RELATIVES A L’ INCOMPATIBILITE DE LA
REGLE 26bis.3 DU PCT AVEC LES LEGISLATIONS NATIONALES

BE Belgique
FR France

Durant sa trente-quatriéme session (15° session ordinaire), qui s’est tenue & Genéve du 26 septembre au
5 octobre 2005, I’Assemblée de I’'Union internationale de coopération en matiére de brevets (Union du PCT) a
adopté a I'unanimité, entre autres, une nouvelle régle 26bis.3 du Réglement d’exécution du PCT concernant la
restauration du droit de priorité par un office récepteur. La nouvelle régle entrera en vigueur le 1° avril 2007.

La nouvelle regle 26bis.3.j) stipule : “Si, le 5 octobre 2005, les alinéas a) a i) ne sont pas compatibles avec
la législation nationale appliquée par I’office récepteur, ces alinéas ne s’appliquent pas a I’égard de cet office tant
qu’ils restent incompatibles avec cette Iégislation, a condition que ledit office en informe le Bureau international
le 5 avril 2006 au plus tard. Le Bureau international publie a bref délai dans la gazette les informations regues.”

Les offices (en leur qualité d’offices récepteurs) des Etats suivants ont notifié au Bureau international une
telle incompatibilité :

BE Belgique
FR  France

NOTIFICATIONS DES OFFICES PESIGNES RELATIVES A L’INCOMPATIBILITE DE LA
REGLE 49ter.1 DU PCT AVEC LES LEGISLATIONS NATIONALES

CA Canada
CN Chine
LT Lituanie

Durant sa trente-quatriéme session (15° session ordinaire), qui s’est tenue a Genéve du 26 septembre
au 5 octobre 2005, I’ Assemblée de I’Union internationale de coopération en matiére de brevets (Union du PCT) a
adopté a I’'unanimité, entre autres, une nouvelle régle 49ter.1 du Reglement d’exécution du PCT concernant I’effet
de la restauration du droit de priorité par un office récepteur sur un office désigné. La nouvelle régle entrera en
vigueur le 1% avril 2007.

La nouvelle regle 49ter.1.g) stipule : “Si, le 5 octobre 2005, les alinéas a) a d) ne sont pas compatibles avec
la législation nationale appliquée par I’office désigné, ces alinéas ne s’appliquent pas a I’égard de cet office tant
qu’ils restent incompatibles avec cette législation, a condition que ledit office en informe le Bureau international
le 5 avril 2006 au plus tard. Le Bureau international publie & bref délai dans la gazette les informations regues.”

Les offices (en leur qualité d’offices désignés) des Etats suivants ont notifié au Bureau international une
telle incompatibilité :

CA Canada
CN Chine
LT Lituanie
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NOTIFICATIONS BY DESIGNATED OFFICES OF INCOMPATIBILITY OF PCT RULE 49ter.2 WITH
NATIONAL LAWS

CA Canada
CN China
LT Lithuania

During its thirty-fourth (15th ordinary) session, held in Geneva from 26 September to 5 October 2005, the
Assembly of the International Patent Cooperation Union (PCT Union) unanimously adopted, among others, new
Rule 49ter.2 of the PCT Regulations concerning restoration of the right of priority by a designated Office. The
new Rule will enter into force on 1 April 2007.

New Rule 49ter.2(h) states: “If, on October 5, 2005, paragraphs (a) to (g) are not compatible with the
national law applied by the designated Office, those paragraphs shall not apply in respect of that Office for as long
as they continue not to be compatible with that law, provided that the said Office informs the International Bureau
accordingly by April 5, 2006. The information received shall be promptly published by the International Bureau
in the Gazette.”

The Offices (in their capacity as designated Offices) of the following States have notified the International
Bureau of such incompatibility:

CA Canada
CN China
LT Lithuania
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NOTIFICATIONS DES OFFICES DESIGNES RELATIVES A L’INCOMPATIBILITE DE LA
REGLE 49ter.2 DU PCT AVEC LES LEGISLATIONS NATIONALES

CA Canada
CN Chine
LT Lituanie

Durant sa trente-quatriéme session (15° session ordinaire), qui s’est tenue a Genéve du 26 septembre
au 5 octobre 2005, I’ Assemblée de I’Union internationale de coopération en matiére de brevets (Union du PCT) a
adopté a I’unanimité, entre autres, une nouvelle regle 49ter.2 du Reéglement d’exécution du PCT concernant la
restauration du droit de priorité par un office désigné. La nouvelle régle entrera en vigueur le 1% avril 2007.

La nouvelle regle 49ter.2.h) stipule : “Si, le 5 octobre 2005, les alinéas a) a g) ne sont pas compatibles avec
la législation nationale appliquée par I’office désigné, ces alinéas ne s’appliquent pas a I’égard de cet office tant
qu’ils restent incompatibles avec cette Iégislation, a condition que ledit office en informe le Bureau international
le 5 avril 2006 au plus tard. Le Bureau international publie a bref délai dans la gazette les informations regues.”

Les offices (en leur qualité d’offices désignés) des Etats suivants ont notifié au Bureau international une
telle incompatibilité :

CA Canada
CN Chine
LT Lituanie
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